90-летию Уфимского радиоклуба посвящается
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«В поле, в горы…» - именно так называлась статья в журнале «Радио»   № 6 за 1959 год за авторством: А. Семенова, начальника Уфимского радиоклуба, К. Байшева, председателя совета радиоклуба, С. Мовлютова, члена радиоклуба. 
Кстати, оригинальный дизайн заголовка настоящей статьи заимствован из того же номера журнала «Радио».


В статье подробно, на весь страничный разворот, рассказывалось обо всех перипетиях, связанных с подготовкой и участием команд Уфимского радиоклуба во Всесоюзных соревнованиях «Полевой день» на призы журнала «Радио». 

Размещение такой большой по размеру статьи в главном радиолюбительском журнале СССР было не случайным и свидетельствовало о признании высокого уровня мастерства спортсменов Башкирии. 

К 1959 году ультракоротковолновики республики уже три раза завоевывали первенство во Всесоюзных соревнованиях «Полевой день» на приз журнала «Радио». В соревнованиях 1958 года наши команды заняли четыре призовых места, а клубу был вновь присужден переходящий кубок Центрального радиоклуба и главный приз журнала «Радио».


В своем рассказе о событиях прошедшего лета, связанных с участием в составе команды RZ9WWB в популярных соревнованиях «Полевой день-2014» с вершины горы Большой Иремель (1584 м), хочу провести аналогии со славными страницами уже далекой истории Уфимского радиоклуба.

С этой целью, буду сопровождать свое повествование цитированием отдельных мест из статьи 1958 года, в попытке перекинуть своеобразный мостик памяти и преемственности между настоящим и прошлым.

У нас стало правилом: во время подготовки к «Полевому дню» максимум внимания уделять тренировке операторов, будущих членов команд. В целях повышения мастерства ультракоротковолновиков радиоклуб систематически проводит внутрирайонные, городские и республиканские УКВ соревнования, практикует пробные выезды команд в те места, где они будут работать в период соревновании. Все это прививает ультракоротковолновикам необходимые практические навыки, приучает их четко и слаженно действовать в полевых условиях, позволяет всесторонне испытать аппаратуру, вскрыть недостатки и своевременно устранить их.

Примерно за месяц-полтора до «Полевого дня» мы проводим своеобразную генеральную проверку готовности радиолюбителей к соревнованиям: окончательно комплектуем команды, обеспечиваем их передвижными электростанциями, батареями, аккумуляторами и т. д.

Наш дебют в Полевом дне состоялся в 2013 году, когда без какой-либо особой предварительной подготовки, не считая участия в местных УКВ соревнованиях, автор этих строк, Денис RV9WKV и его XYL Ирина UB9WAA, с «группой поддержки» в лице моей супруги Ирины отработали позывным коллективной радиостанции радиоклуба Уфимского государственного авиационного университета RZ9WWB с вершины шихана Юрактау (подробный иллюстрированный рассказ по ссылке: http://r9w.qrz.ru/RZ9WWB/pd-2013-RZ9WWB.htm).


Получив первый, но не «блинкомовый» опыт участия в этих представительных соревнованиях, мы решили подойти к Полевому дню 2014 года во «все оружии» и заручиться помощью всех заинтересованных товарищей.

Благодаря усилиям Дениса у нас появились: специализированный УКВ трансивер ICOM 610, компактный бензогенератор весом всего 11 кг, ноутбук с инсталлированной и отлаженной программой TR4W, телеграфный интерфейс.

Существенную помощь команде оказал Инсаф RM9WF, предоставив во временное пользование складную восьмиметровую дюралевую мачту с поворотным кольцом для оттяжек в верхней трети мачты.

Максим RA9WTR, помимо принципиального решения выступить в предстоящих соревнованиях «под знаменами» RZ9WWB, внес полновесный взнос в командную копилку в виде самодельных антенн конструкции DK7ZB.

Необходимо отметить, что данные антенны были сделаны Максимом в разборном и максимально облегченном варианте для самостоятельной переноски, отстроены по минимуму КСВ.

Вся аппаратура и антенны были успешно опробованы во Всероссийских соревнованиях по радиосвязи на УКВ (Чемпионат Ставропольского края по радиосвязи на УКВ) 7-8 июня 2014 года в ходе работы команды RZ9WWB с вершины шихана Тратау (406 м).

Интересные эпизоды выезда «многочисленной радиолюбительской общественности» на этот уникальный, возрастом более 285 млн. лет, памятник природы и участия в тесте были запечатлены нашим фото и видео оператором Айдаром (замечательный красочный видеофильм с музыкальной дорожкой из песен Юрия Шевчука, сделанный на вполне профессиональном уровне из отснятого им материала на телестудии УГАТУ, доступен для свободного просмотра в YouTube по ссылке: https://www.youtube.com/watch?v=XdYdFD8SNZk). 
Как правило, наши команды уезжают за сотни километров от города. Это требует от них заранее продумать все, вплоть до мелочей. Вот, к примеру, как готовилась к «Полевому дню» 1958 года команда в составе комсомольцев Ю. Каткова, И. Срумова и С. Карастелина. После долгих обсуждений и споров - куда выехать со своей станцией, было решено ехать на восток, в район одного из уральских хребтов. Радиолюбители задумали забраться как можно выше в горы, чтобы иметь наибольший обзор местности. Заблаговременно были подготовлены аппаратура, антенны, запасные части, инструмент. Не забыли и о дрели со сверлами, о крепежных болтах и гайках. Коллективно отремонтировали передвижную электростанцию, которую выделил радиоклуб.
Мысль о возможной работе с вершины горы Большой Иремель во время предстоящих соревнований «Полевой день-2014» была высказана Максимом во время возвращения с Тратау.

В прошлом году RA9WTR уже работал в ПД с этой вершины. В целях экономии подъемного веса он не брал с собой антенну на 430 мгц и использовал для работы трансивер FT-817 мощностью всего 5 ватт с аккумуляторным питанием. 
По словам Максима, его особенно впечатлили идеальные условия по приему и полный штиль с необыкновенно звездным небом во время ночевки на вершине.
В моей радиолюбительской биографии также есть эпизод, связанный с неудачной попыткой активации горы Большой Иремель на КВ в начале 90-х годов в компании с Нилом Рахимовым RZ9W при поддержке наших общих друзей альпинистов.
Это «эпохальное» событие, сопоставимое по потраченным физическим усилиям со строительством египетских пирамид, с подъемом на себе на вершину горы трансивера UW3DI-II, усилителя мощности на 3-х ГУ-50, армейского бензогенератора, шатровой палатки «Зима» и пр. имущества, заслуживает отдельного повествования.

Состав участников ПД-2014 и группы поддержки окончательно определился практически в день выезда.
Костяк команды составили участники прошлого выезда на Тратау: Максим, Андрей R9WO и Газиз UB9WFS. В качестве проводника и «свободного» фотографа к нам присоединился мой старый товарищ, опытный горовосходитель, инструктор альпинизма Олег Газимуллин.

Наиболее основательно к предстоящему выезду в горы подготовился Андрей, посвятивший несколько дней тщательному подбору и покупкам недостающего походного снаряжения.
За два дня до соревнований все команды выехали на места. Одни - отправились поездом, другие - пароходом, третьи - на попутных автомашинах или на мотоциклах. Несколько автомашин для переброски команд выделили общественные организации республики. Любители походов, в основном школьные коллективные команды, пошли пешком, взвалив тяжелую ношу на плечи.
К вечеру пятницы 4 июля все предотъездные хлопоты и сборы остались позади и наша колонна из четырех автомашин производства родного АвтоВАЗА стартовала из Уфы по федеральной трассе М5 в направлении конечной точки автомобильной части нашего маршрута - поселка Тюлюк Челябинской области.
Поздно вечером, на закате солнца, проехав более 130 км, делаем непродолжительную остановку на перевале Сим.
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Наступает ночь, а нам предстоит проехать еще 100 км по трассе до        г. Юрюзань и далее, по дорогам местного назначения, до Тюлюка.

После деревни Меседа заканчивается асфальт и начинается грейдер. Уже наступила ночь, луны не видно, едем в полной темноте. Свет фар выхватывает плотную стену леса, подступившего к дороге. Останавливаемся на ночлег, не доезжая несколько километров до поселка Тюлюк, на берегу горной реки Березяк. 
В свете фар ставим на небольшой поляне палаточный лагерь. Разводим костер и организуем поздний ужин из домашних припасов. Приготовление шашлыка из заранее замаринованного мяса в связи с поздним временем и крайней усталостью откладываем на утро.

Место нашей стоянки находиться на территории национального парка «Зюраткуль» (RFF-124) и специально оборудовано для туристов. Есть дощатый стол под навесом, место для кострища и что-то типа лабаза для укрытия в непогоду. 
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Кроме нашей группы, ниже по течению реки расположилась еще одна компания отдыхающих. 
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В разгар лета река маловодна, и совершенно не похожа на весенний Березяк, бурный поток которого, со стоячими валами, «бочками» и шиверами, в период майских праздников «объезжают» многочисленные команды туристов водников.
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Утром быстро свертываем лагерь, поедаем только что зажаренный шашлык, собираем и пакуем мусор. Наступает ясный солнечный день. Выбираемся обратно на автомобильную дорогу и через полчаса прибываем в Тюлюк. 
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Члены команды RA9WF (капитан Ю. Катков) пробирались на машине по проселочным дорогам, преодолевая горные перевалы, речные переправы и топи. Наконец был пройден более чем двухсоткилометровый путь. Дальше - скалистые горы. Пришлось оставить машину и подниматься пешком. На вершине одного из хребтов седого Урала, покрытого хвойным лесом, команда остановилась. Лучшего места и желать нечего!
На расположенной здесь тригонометрической вышке установили разрезной и петлевой вибраторы на 38-40 Мгц и пятиэлементную антенну на 144-146 Мгц. На верхней площадке вышки разместили аппаратуру для работы в двухметровом диапазоне, а внизу - в диапазоне 38-40 Мгц. Контрольные связи дали хорошие результаты: ответили все команды, выехавшие па соревнования.
Останавливаемся рядом с туристским приютом «Роза ветров» и спешиваемся со своих «железных коней». Далее начинается пешеходная часть нашего маршрута. 
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Отбираем и упаковываем в рюкзаки необходимые личные вещи, лагерное снаряжение, аппаратуру, антенны, бензогенератор, топливо в двух пятилитровых бутылях. Все это «нажитое непосильным трудом» имущество грузим в «Ниву» Андрея, которому предстоит выполнить важную задачу – попытаться проехать по старой лесовозной дороге максимально близко к подножию вершины. 
Тяжелогруженая «Нива» отправляется на таск импровизированного Кэмэл трофи, следом налегке идем мы. 
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Сразу за околицей деревни по полуразрушенному мосту преодолеваем переправу через приток речки Тюлюк. 
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С каждым шагом идет набор высоты. Открываются виды на окружающие горные хребты. Через час пути доходим до границы Башкирии и Челябинской области. Далее дорога для нашей машины непроходима. Выгружаем и взвьючиваем на себя поклажу и начинаем восхождение на вершину. 
[image: image12.jpg]



Негабаритную тяжесть в виде заправленного генератора и двух полных канистр бензина мужественно несет Газиз.
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Вспоминаю шутку с большой долей истины: «Альпинизм – это безрадостное перетаскивание больших тяжестей на больших высотах». 

[image: image14.jpg]



Первая остановка у кордона природного парка «Иремель» (RFF-313) – отмечаемся у егерей в книге учета посетителей, фотографируемся на память, приобретаем местные сувениры. 
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Отсюда начинается маркированная тропа, идущая до вершинной отметки. Нас окружает реликтовый еловый лес, под ногами сплошные валуны, по дороге встречаются огромные муравейники. Ощущаем себя хоббитами в сказочном царстве, но иллюзию разрушают многочисленные группы восходителей, налегке обгоняющие нас на тропе. 
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Вторую остановку делаем в месте бревенчатой переправы через горный ручей. Отпиваемся идеально чистой водой, вытекающей выше по склону из недр вершины. 
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По мере увеличения крутизны тропы скорость нашего продвижения падает. Делаем частые остановки для восстановления сил и дыхания. 
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От туристов, спускающихся с вершины, узнаем, что источники воды на предвершинном плато пересохли. К нашему и без того «неподъемному» грузу добавляем воду из расчета по 3-5 л на человека. 
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С большим отставанием от расчетного времени выходим на предвершинное плато. 
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До начала соревнований остаются считанные часы, а нам еще надо разбить базовый лагерь. 
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Устанавливаем четыре палатки для ночлега группы поддержки, кипятим воду для чая на газовой горелке, отбираем снаряжение и аппаратуру для вершинного лагеря. 
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Погода постепенно ухудшается – поднимается ветер, небо заволакивают облака, становиться ощутимо холодно. Ощущение, что из жаркого лета мы попали в осень.

Вспоминаю истину без доли шутки: «Хороший альпинист в горы без пуховой куртки не ходит». 

Максимально утепляемся и по крутому каменистому взлету восходим на вершину. 
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Солнце склоняется к закату, соревнования в полном разгаре, а мы еще только ставим палатку, собираем и поднимаем антенны, запускаем бензогенератор.
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Во время «Полевого дня», когда находишься далеко от основной базы, можно встретиться с различными непредвиденными трудностями. Что, например, можно сделать в полевых условиях, если вышел из строя тот или иной узел электростанции? Срочно доставить с базы запасную деталь? Но это не всегда возможно. В таких случаях на помощь приходит смекалка и инициатива членов команды.

Приведем такой пример. Когда до начала соревнований оставалось четыре часа, команду Ю. Каткова постигла неудача: сломался вал генератора. Казалось, непредвиденная авария сведет на нет всю работу членов команды. Но комсомольцы не растерялись.

А что, если соединить валы двигателя и генератора стальной проволокой? - предложил один из них. 
Это предложение все поддержали
Вот тут-то и пригодились дрель со сверлами и захваченная с собой проволока. Не долго думая, приступили к делу. Вскоре авария была устранена, и агрегат работал до конца соревнований бесперебойно.
Наконец все собрано, установлено и скоммутировано. Забираемся в наш походный шэк и тут обнаруживаются две неприятности: во-первых, не запускается телеграфный интерфейс и при этом сильно греется разъем, во-вторых, выясняется, что ручной телеграфный манипулятор оставлен в «Ниве» «для облегчения поднимаемого груза». Теряем некоторое время в попытках разобраться с неисправностью, в конечном итоге, Максим принимает волевое решение отключить интерфейс. В силу сложившихся обстоятельств работаем в эфире только в режиме SSB, лог при смене диапазона переключаем вручную. 
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Сидим на расстеленных карематах, единственную складную табуретку используем в качестве подставки для трансивера. Для освещения рабочего места есть только налобный фонарик, т.к. переноску также забыли в «Ниве».

Полностью стемнело, начинает накрапывать дождь, палатка сотрясается под порывами все усиливающегося ветра.
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Первые часы связи проводит RA9WTR. Оглушительно громко проходят ближайшие к нам «biggan'ы» из 9А. По мере срабатывания корреспондентов, темп проведения связей замедляется. При весьма среднем прохождении на 144 мгц относительно дальние связи удаются в диапазоне 430 мгц.  
С трудом, из-за крайне слабого сигнала, удаются связи на обоих диапазонах с нашим хорошим товарищем по многим совместным выездам Игорем RV9WIW. 
Игорь и Альфат RV9WNH работают коллективным позывным RK9W Башкирского Государственного Университета, находясь, как и мы, в полевых условиях, с территории Баймакского района республики с вершины горы 987 метров в хребте Ирендык. Ребята используют только пяти ваттный трансивер FT-817 с аккумуляторным питанием и двух диапазонную антенну конструкции RZ9CJ (рассказ Игоря можно прочитать по ссылке: http://r9w.qrz.ru/tales.php?id=22).
После часа ночи меняю Максима. Работаю на общий вызов, постепенно поворачивая антенну. Провожу несколько связей с корреспондентами из 9С, 9S и 9W. 
На вопрос одного из Башкирских корреспондентов «из какого RDA Вы работаете?» не нахожу нужного ответа. Вот и симптомы «горняшки» появились, констатирую про себя, хи! После завершения QSO вспоминаю, что природный парк находится на стыке Белорецкого и Учалинского районов Республики Башкортостан, но сама вершина расположена на территории Белорецкого района. 

Отработав пару часов, бужу на смену Андрея, сам заползаю в теплый пуховый спальник в углу палатки. Несколько минут укладываю свое тело между валунами, из которых и состоит площадка под палаткой, и мгновенно засыпаю.

Утром, после пробуждения, узнаю, что глубокой ночью, в связи с приближающейся сильной грозой, Максим, Газиз и Олег завалили антенну, но через пару часов опять восстановили позицию и продолжили участие в соревнованиях. 
[image: image41.jpg]



Выбираюсь из палатки на «божий свет» - небо затянуто низковисящей плотной облачностью, накрапывает мелкий дождик. Порывы ветра треплют флаг СРР на мачте из стеклопластикового удилища. На «улице» по- настоящему холодно. На ум приходит старая шутка, а может быть и истина: «Лучший способ перезимовать летом – это занятия альпинизмом».
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По очереди спускаемся в базовый лагерь на завтрак. Из палаток выползают заспанные и слегка промерзшие члены «группы поддержки». Спрятав от ветра газовую горелку в углублении между большими валунами, на остатках воды готовим макароны с тушенкой, кипятим чай.
После завтрака совершаем повторное «массовое» восхождение на вершину где много фотографируемся на память.
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В начале двенадцатого глушим безотказно проработавший генератор, быстро свертываем палатку, разбираем антенны, упаковываем в рюкзаки аппаратуру и окончательно спускаемся в базовый лагерь.
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К моменту завершения сборов, как по мановению волшебной палочки, небо быстро расчищается от туч, стихает ветер, яркие солнечные лучи освещают вершину. Температура воздуха стремительно растет, и мы опять попадаем в теплое лето!
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Произошедшая природная метаморфоза объясняется некоторыми «несознательными»» личностями, как реакция духа святой горы на «мужнины винтики и шпунтики». Дескать, стоило только прекратить всякую радиолюбительскую активность на вершине, так, и погода мгновенно наладилась, хи!
Немного отдохнув в базовом лагере, собираемся и уходим вниз по тропе. 
На обратном пути делаем большой общий привал в районе переправы через горный ручей. Здесь безызвестными умельцами сооружены каркас для туристской бани, скамейки, из больших валунов выложена запруда. Купаемся в импровизированной купели и запасаемся живительной кристально чистой водой на обратную дорогу. В связи с наступившей жарой максимально разоблачаемся.
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Легкий ужин из остатков продуктов готовим уже за пределами границы природного парка, у оставленной накануне в лесу «Ниве». Еще два часа хода и мы в Тюлюке у своих машин!

Из обратной части автопутешествия запомнилась только бесконечная на много километров пробка на трассе М5 на подъездах к городу Сим. Пришлось более двух часов просидеть в перегретой машине с наглухо задраенными окнами, спасаясь от клубов пыли, поднимаемых протискивающимися через общий поток по обочине машинами. 
Причина этой пробки была вполне рукотворной – оказалось, что именно в это время – в воскресенье вечером! – проводились работы по ремонту полотна дороги на автомобильном мосту через одноименную с городом реку.

Тщательная подготовка и удачный выбор местности обеспечили команде успех. Радиостанция RA9WF заняла в соревнованиях второе место, а ее операторы были удостоены высокого звания мастера радиолюбительского спорта.
Коллективные радиостанции RA9KWA (капитан мастер радиолюбительского спорта К. Кравец), занявшая первое место, и RA9KWB (капитан – перворазрядник С. Валитов), вышедшая на третье место, работали в одинаковых условиях - на ровном лесном массиве. Они также использовали тригонометрическую вышку для своих антенн, конструкция которых была точно такой же, как и у команды Ю. Каткова.
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«Полевой день июль 1958 г.» (фотография предоставлена Н.К. Байшевой)
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«Всесоюзные соревнования Полевой день июль 1958 г. Команда Ра9ква. Спортивный комиссар К. Байшев. Чл. команды: Кравец К., Добарин Б., Исанбаев Н., Байшев К.» (фотография предоставлена Н.К. Байшевой)

Хотелось бы привести еще один факт, свидетельствующий о находчивости и оперативности членов наших команд. Операторы RA9WBD, расположившись в лесу, не смогли установить ни одной пробной связи. Решено было срочно перебазироваться на открытое место Времени до начала соревнований оставалось мало. И все же - рискнули. На попутной машине уехали за несколько десятков километров в сторону от леса и установили антенны на буровой вышке. В результате своевременно принятых мер, команда смогла активно участвовать в спортивной борьбе.

Не все проходит гладко во время соревнований. То одной, то другой команде нужна та или иная помощь. Для этого мы обычно пользуемся штабной машиной-летучкой. Днем и ночью движется она по проселочным дорогам от одной радиостанции к другой. Связь с командами осуществляется по радио.
Сейчас ультракоротковолновики Башкирии упорно готовятся к четвертым Всесоюзным соревнованиям «Полевой день». Мы приложим все силы к тому, чтобы вновь завоевать переходящий кубок.
Завершая повествование, хочу остановиться на итогах нашего участия в ПД-2014.

Если говорить о собственно спортивной стороне мероприятия, то, команда RZ9WWB, проведя на двух зачетных диапазонах 144 и 430 мгц 72 связи (из них 90% подтвержденных), набрала 22059 очков и заняла в подгруппе МО 73 место среди 136 участников. 
Операторы станции выполнили и уже оформили звания «Кандидат в мастера спорта» (более подробно достигнутые результаты проанализированы в статье по ссылке: http://r9w.qrz.ru/tales.php?id=39).
С учетом полученного опыта, ведется подготовка к ПД-2015 и уже приобретен трансвертер на 1296 мгц.

Если говорить об «около спортивной» стороне, то была успешно отработана референция RFF-313 - природный парк «Иремель». 

И самое главное, успешно воплотилась в жизнь наша общая мечта о работе в радиолюбительском эфире со второй по высоте и самой красивой вершины Южного Урала горы Большой Иремель!
Марат Адгамов RA9WJV
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